PELHEH3UU

Cunvsus Kamunvcka-Mauéne

CKBO3b BPEMS N 2KAHPBI: YKPAMHCKAA
HNETCKAA JIMTEPATYPA. PELl. HA KH.:
FIELDWORK IN UKRAINIAN CHILDREN’S
LITERATURE. ED. BY M. SWIETLICKI,
A.ULANOWICZ. NEW YORK: ROUTLEDGE,
2025

Penensns Ha komiekTuBHYyI0 MoHorpadpuio «Fieldwork in Ukrainian
Children’s Literature», Bpimuenmryo B 2025 r. Hon pemakiiyeil MOJIbCKOTO
uccaenoBatest Mateyira CBETIUIIKOTO M aMEPUKAHCKOM McCiienoBaTe b-
HULBI AHAacTaCUM YJIaHOBMY, IPENCTABIsIET cOOOW pa3BEPHYTHINM aHAIN3
KHATH 00 YKPaMHCKOW IETCKOW M IOHOIIECKOM JuTeparype. B perensum
XapaKTepu3yeTcsl CTPYKTypa U comepyKaHue MOHOrpaduu, OINMChIBAETCS
ABTOPCKUI KOJJIEKTUB, TMOTYEPKUBAETCS, YTO IMyOJUKALMS 3TON KHUTH
SIBJISETCS 3HAYMTEIbHBIM BKJIAIOM B pa3pabOTKy O003HAYEHHOU HCCIIe-
IOBAaTEIbCKOM IIPO0JeMbl, IPEICTaBNsIS €€ B IIMPOKOM KYJIbTYPHOM,
HMCTOPUYECKOM M JINTEPATYPHOM KOHTeKcTe. B cBoMX paboTax aBTOPBI
MoHorpadun IoKa3ajin, 9T0 COBpeMeHHasl YKpanHCKasl JeTCKas JINTepaTy-
pa IMHAMUYHO pa3BUBAETCS, NEMOHCTPUPYS KaK BIUSIHUE KJIACCUYECKUX
JINTEPATYPHBIX TPAIMIIMIA, TAK U OTPakKeHNE COBPEMEHHBIX OOIIECTBEHHO-
MOJIUTAYECKUX COOBITUM, TAKMX KaK BOOPYKeHHbIE KOHMINKTHI, IIPOIIECCHI
W3MeHeHusT ¥ (HOPMUPOBAHUSI HAIMOHAJBHOM WAEHTHMYHOCTH. XPOHOJIO-
rMYecKre M TeMaTUYeCKHWe PaMKHU IpeaMeTa MCCIeNOBaHUN, C OIHOM
CTOPOHBI, JOBOJBHO HIMPOKH (OT TpagUIIMOHHOTO (OIBKIIOpPa IO HOBEMIIIEH
IEeTCKOW JINTEPAaTypbl M MAacCCOBBIX KaHPOB), C IPYroil CTOPOHBI, YETKO
orpeneieHbl TPaHWIIAMU HAIMOHAJIbHON KYJIbTYphl. ABTOP pacKphbiBaeT
OCHOBHO€ COflep>KaHMe IBEHAIIATH CTaTeil, BKIIOUEHHBIX B MOHOTrpaduio,
KpaTKO XapaKTepu3yeT UCCIIeNOBaTeIbCKIE TOAXOIbl K 3asiBJIEHHBIM IIPO-
6eMaM, 0003HAYaeT TEOPETUMPYIOIIYIO POJIb BBEIEHUSI U 3aKJIIOUYEHUS,
YTO JAET HOCTATOYHO MOJHOE MPEACTaBIEHNE O PELIEH3UPYEMOI KHUTE.
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KonnektuHast MoHorpacdus «Field-
work in Ukrainian Children’s Litera-
ture» mon HayuyHoOll pelakiueil Mare- FIELDWORK
yma Ceeriunkoro (MHECTATYT AHIIINIM- IN UKRAINIAN

. : CHILDREN’S
cKoli ¢mogorun BpoipiaBckoro yHuU LITERATURE

BepcuTeTa) M AHacTacuyd YJIaHOBUY
(Yuauepcuter dnopuasl) 6bU1a oOImy6-
nukoBaHa B Mapte 2025 r. B u3ma-
TenbetBe «Routledge» B Hpro-Mopke.
O6mmit 06beM KHUTU cocTaBuil 296
CTpaHUIl, CTaThW HATIMCaHbl HA aHTJINI-
ckoM s3bIKe. [lybiukamnust siBisieTcst
3HAYNTEJIbHBIM BKJIAIOM B pa3pabot-
Ky 0003HaYeHHOI HMCCIeIOBaTEIIbCKOM

Mpo06JIeMbl, TIPENCTABJISIS €€ B IIMPOKOM EDITED BY MATEUSZ SWIETLICKI AND ANASTASIA ULANOWICZ
KyJIbTYPHOM, UCTOPUYECKOM U JINTEPA- _
TypHOM KOHTeKcTe. CoBpeMeHHasl yKpa-

WHCKasl IeTCcKasl 1 IOHOIIecKasl JINTepa-

Typa OIWHAMWUYHO Da3BUBAETCS, B Heil 0OHapy>KuWBaeTcs BIUSHUE KakK
KJIaCCUYECKMX JIUTEPATYPHBIX TPATUIIMIA, TAK U OTPa’KeHNE COBPEMEH-
HBIX O0IIIECTBEHHO-TIOINTUUECKUX COOBITUIA: BOOPY>KEHHBIX KOHMIMK-
TOB, MPOLIECCOB U3MEHEHMS 1 HOPMUPOBAHUST HAIIMOHAJIBHON UIEHTHY-
HoctH. CTOUT MOTYepKHYTh, uTo MoHOrpadus «Fieldwork in Ukrainian
Children’s Literature» BBIXOOUT B TOT MOMEHT, KOTIa MHTEPEC K yKpa-
WHCKOM KyJbTYpe M JIUTEepaType B MUpPE 3HAUMTETbHO BO3pACTaeT, a
HCCeNOBaHus IUTEpaTyphl ISl NeTell CTaHOBSTCS Bce Oosiee MeXKIuc-
[UTUTMHAPHBIMH.

Kuura npencrasisier co6oil MepBblii KOMITIEKCHBINM aHAIU3 yKpa-
WHCKOW eTCKOM U FOHOLLECKOU JIMTepaTyphl, MPOBEIEHHBIA B paMKaX
noneBbix ucciaenosanuii (fieldwork). Ilpu TakoMm momxome paccMaTpu-
BaIOTCS HE TOJIBKO JINTEPATYPHbIE TEKCThI, HO U NX PYHKIIMOHUPOBaAHUE
B 0o0l1lecTBe, BOCIIPUSTUE YMTATENSIMU, BIUSIHUE Ha 0Opa3oBaTesbHbIE
U MeOuiiHble KOHTeKCThl. MoHorpadus ob6benuHsieT paboThl JBEHa-
IUATA aBTOPOB W3 Pa3MYHBIX aKageMUYeCKMX LIEHTPOB, Tpenjaras
Pa3HOIUTAHOBBIN B3IJISIN Ha YKPAMHCKYIO HEeTCKylo nutepatypy. Kuu-
ra COCTOWT M3 TPeX OCHOBHBIX YacTeil, B KOTOPbIX MaTepuaj CTPYyK-
TYpUpPOBaH KaK B XPOHOJOTMYECKOM TIOpsiiKe (OT MCTOKOB YKpauH-
CKOI1 IeTCKOI JTUTepaTypbl K COBPEMEHHOCTH), TaK U B TEMAaTUUYECKOM
(0T GOMBKIOPHBIX MOTUBOB U UCTOKOB YKPAUMHCKOM NETCKOI JTUTEpaTy-
pol XIX B. 1 €€ ponu B COBETCKOE BpeMs IO aHajr3a COBPEMEHHOTO
M3IAaTeNbCKOTO PBIHKA), a TaKKe MPEIUCIOBUS, BBENEHUS M 3aKJIIO-
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yeHus. CTpyKTypa MOHOTrpabuu Mo3BOJSIET PACCMOTPETh YKPAUHCKYIO
IETCKYI0 M IOHOIIECKYIO JIUTepaTypy B ee pa3BUTUU. MoHorpaduio
OTKpBIBaeT mpenucioBre Tamapbl ['YHIOPOBOM, YKPAaWHCKOTO JIUTepa-
TypoBena 1 KyJabTypoJiora, ipodeccopa, 3aBemyroleii OTIeI0M TeOpUHr
qutepaTypbl B MHCTUTYTE NuTepaTypbl M. Tapaca Illesuenko Hamm-
OHAJIbHOM aKaJleMUU HayK YKpauHbl, a TaKxKe JeKaHa YKpParmHCKOTO
cBOOOMHOTO YHUBEepCUTEeTa B MIoHXeHe. OHa SIBJISIETCS aBTOPOM MHOXe-
CTBa 3HAYMMBbIX Hay4HbIX MyOauKauuii, BKiaovasi « The Post-Chornobyl
Library: Ukrainian Postmodernism of the 1990s» (2019), KoTopas crana
MEePBBIM TEOPETUIECKUM TPYIOM, UCCIESIYIONINM YKPAaMHCKUH TIOCTMO-
IEPHU3M B KauyeCTBE CUCTEMbI, OOBbEIUHSIONIEN JIUTepaTypOBeIeHE,
dbuocoduro m KynbTypy MaMsTH. DTa KHUTA OKazajla OrpOMHOE BIIU-
sIHYe Ha TIOHMMaHWe YKPAaWHCKOM KYyTbTypHOW WIEHTWIHOCTH IOCIe
1991 r. B «Fieldwork in Ukrainian Children’s Literature» I'yamopoBa
MOTYEePKUBAET BaXKHOCTh M3YUSHMSI METCKOM JUTepaTyphl Kak cdhepsl,
OXBaThIBAIOIIEH pa3INnIHbIe SII0OXU, UCCIIENOBATEIbCKIE HAaITPaBJICHHS 1
TeMbl, obpalliaeT BHUMaHWe Ha 3HAYMMOCTh 3TOTO U3TaHUS ISl COBpe-
MEHHO HAayKH O JINTepaType M KYJIbType YKpauHBI.

Beemenue mpodeccopa BpoirmaBckoro yHmBepcutera Marteyia
CeeTinukoro u npodeccopa Yuusepcurera @iaopuasl AHacTacuu Yia-
HOBMY 3HAKOMUT YUTaTeNs] C MCTOPUKO-METONOJOTMUECKUMU M TeO-
PETUYECKUMU aclieKTaMU UCCIIeNOBaHUI, XapaKTepu3yeT coleprkaHue
cTaTeii, MoMUepKUBAET YHUKAJILHOCTh MOHOTpaduy, KOTopas 3aIroTHIeT
po6es1 B MeXXTyHapOIHBIX UCCIIENOBAHMSIX, ITOCBSIIEHHBIX YKPAUHCKON
IeTCcKoM muTepatype. [To MHEHUIO peaKTOpOB-COCTaBUTeNel, MOHOT pa-
ust He TONBKO TOKYMEHTHUPYET COBPeMEHHbIe HaIpaBJIeHMs UCCIIeno-
BaHWIA, HO M TIpeIIaraeT HOBbIE MEPCIIEKTUBBI M3YyUEHHsI, COYEeTAIOIINe
JINTEPATYPHBIM, COLIMOTOTMUECKHIA M TTeIarornyecKuii monxonsl. Beeme-
HYe€ SIBJISIETCS [IEHHBIM NCTOYHUKOM MHGOPMAITIK TS MCClenoBaTeneit
TMETCKOM TUTepaTyphl U KYJIbTYPBI, B TOM YMCIIE CITEIUATNCTOB B 00Ja-
CTH YKPAMHCKOM JIUTePaTyphl M JTUTEPATYPhl TAACTIOP.

IlepBast yacTe MOHOrpaUM COCTOMT M3 IBYX ITyOJMKAIU U TIO0-
CBsIlIEHa MCTOYHWKAM YKPaWHCKOW JEeTCKOH JurepaTyphl. KaraxkuHa
SIky6oBcka-Kpapunk (JlabopaTopust m3ydeHus1 yKpauHCKOMI JIMIHOCTH
npu Bapirasckom YuuBepcurere, Ionbiia) B ctathe «The Sources of
Ukrainian Children’s Literature Fairy Tales, Folk Traditions, and the
Formation of Ukrainian National Identity» aHanmu3upyet posib Hapom-
HBIX CKa30K 1 (oJIbKIIOpa B GOpMUPOBAHUY YKPAUHCKOI HAIIMOHAJIBHOM
naeHTHIHOCTU. CBOM TEKCT aBTOP HAUMHAET C aHaJIM3a TOT0, KaK JOXPU-
CTHaHCKas ciaBsgHcKas Mudonorust (omucaHHast Ha ocHoBe «[loBecTr
BpeMEHHEBIX JIeT» HecTopa) coxpaHMIach B COBPEMEHHBIX YKPaUMHCKUAX
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TpaauIusiX, HarpuMep, B mpousBeneHusix Tapaca [llepuenko wiu Jlecu
YKpanHKU. ABTOp ymeisieT 0co60e BHUMaHUe BBIMBIIIICHHBIM ITEPCO-
HaskaM, HarpuMep, babe-Sre, n mpa3gHAYHBIM O6bIYasIM (B TOM YHCIIe
HOBOTOITHMM) W WX peTpe3eHTaIl! B YKPAMHCKOM JIUTepaType s ne-
Teii 1 B3pocibiX. MccnenoBaTebHUIA TAKXKE pPACCMAaTPUBAET CJIOKHbBIE
B3aMMOOTHOILIEHHUS SI3bIY€CKOTO U XPUCTUAHCKOTO (GOJIbKIIOpa, aHaJ-
3Upysl JIETeHIbl W TIOBECTBOBAHUSI O Ka3auecTBE, KOTOPbIE SIBJISFOTCS
aApXeTHIIOM YKPAaWMHCKOTO HAIlMOHAJBHOTO CyBepeHHTeTa. ABTOp TOKa-
3bIBaeT B3aMMOCBS3b MCTOPWM, KOJUIEKTUBHON MaMATH W MUGMOIOTUN
B KOHTeKCTe (OPMUPOBAHUS YKPAUHCKON HAIIMOHAJIBLHOUW MISHTUIHO-
CTH, B YaCTHOCTH, Ha mpumMepe npousBeneHust «The Cossack Mamariha:
Ukrainian Folk Tale». B 3akmtounTenbHoit yactu SIKy6oBcka-Kpasumk
obpalraeTcs K BOpocy 0 posin hoJIbKIIOpa M CKa30K B COXpaHEHUH yKpa-
MHCKOM KYJIBTYPbI B TTEPHOIBI POCCUICKOTO MMITepHaIi3Ma 1 COBETCKOM
BJIACTH, a TaKKe WX 3HAUCHWH IJIST COBPEMEHHON 60phOBI YKpawmHbI
3a HallMOHAJIbHBIN CyBEPEHUTET.

Mareym CeTmikuii 1 AHactacust YJaHoBHY B ctaThe «Ukrainian
Classics for Children and Crossovers into Children’s Literature: Taras
Shevchenko, Ivan Franko, and Lesia Ukrainka», Bxonsiieii B mepByro
4acTh, aHAJMBUPYIOT OTCHUIKU K KJIaCCHIKaM YKPaWHCKOM JTUTepaTyphl
B JETCKOM JuTepaType. ABTOpbI OTMEYarOT, YTO XOTs Mmo33ust Tapaca
IIleBuenko (1814-1861) He 6bLIa CTPOro OPHMEHTUPOBAaHA Ha IOHYIO
aynuTopuio, ykpanHckue aetu B XIX — Havane XX BB. ObUIM 3HAKO-
Mbl ¢ TBopuecTBoM moaTa. [Tocie 1991 r. mpoussenenus LlleBuenko
OBUTH BKITIOYEHBI B CITUCOK 00513aTeIbHOTO YTEHUS TSl yKPaMHCKOM Ha-
YaJbHOU M CcpegHel IKOMbL. JpyruM aBTOpOM, KOTOPLIH, IT0 MHEHHIO
vccienoBaTesieil, oKa3aja 3HAauMTEIbHOE BIWSHKME Ha pa3BUTHE YKpa-
MHCKOM JUTepaTypbl U KylbTyphl, 6611 MBan ®dpanko (1856-1916),
TepBbIil yKPAaMHCKUI TMcaTeNlb, HOMMHUpPOBaHHBI B 1916 1. Ha Ho-
0eleBCKyI0 TIpeMuto 1o JuTepatype. CBeTIMIKUNA W YJIaHOBUY 00-
palaloT BHMMaHHWe TpeXIe BCero Ha MCTOPMUEeCKUi pomaH «3axap
BepkyT» (1883), meiictBue kotoporo npoucxomut B XIII B. B Kapma-
Tax Ha TEPPUTOPUM COBPEMEHHOW [anuiuu B mepuon MOHTOIBCKHMX
HallleCTBUIA. ABTOPHI MHIIYT, YTO MOMUMO (haKTa BKIIIOYEHHS poMa-
Ha B KaHOH IIKOJLHOTO UTEHHUs, CTOUT OTMETHUTh, 4TO «the novel has
enjoyed continued popularity because of its themes of loyalty, unity,
and resistance. Generations of readers have recalled the protagonist’s
heroic refusal to give safe harbor to invaders and traitors because of his
commitment to ,,loyalty to our neighbors* (172) and a ,,duty... to hold our
own to the very last* (173)» [Swietlicki, Ulanowicz 2025, 44]. Otcbuiku
K 11023mu Jlecu Ykpanuku (1871-1913) B neTckoii tuTepaType aBTOPHI
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MOKa3bIBAIOT Ha IIpuMepe npaMbl «IlecHs o tece» (1912) 1 yka3bIBaloT,
uyto «Due to its numerous adaptations and the inclusion of fragments
in anthologies, the play — like some of the works by Shevchenko and
Franko discussed in this essay — has not only been appropriated by
children’s literature but also become what Pierre Bayard calls a phantom
book» [Swietlicki, Ulanowicz 2025, 58]. Bropast rasa IpecTaBisieT
co6ol MHTepeCHBII B3IJISI Ha aJUTFO3MU B IETCKOM JIMTEpAaType, OTChIIa-
follMe K KITaCCHYeCKAM MTPOU3BENEHUSIM, KOTOphIe M3HAYaIBHO He ObITH
OpPVEHTUPOBAHBI Ha IOHYIO ayTUTOPHIO.

Bropas yacte MoHOTpadmm TOCBsIIIeHa JeTCKOM TnTeparype XX B.
B KOHTEKCTE UCTOPUIECKUX COOBITUI, CBSI3aHHBIX C T€OMOIUTUYSCKUMU
n3meHeHusaMu. CHexxaHa XKuryH (KueBcKUil CTOJTMYHBIA YHUBEPCUTET
nmenn bopuca I'puHYenKko, YKkpauHa) B crathe «Moms at Factories:
Ukrainian Children’s Literature in the Century of Repressions Moms
at Factories: Ukrainian Children’s Literature of the 1920s and 1930s»
HCTIONb3YeT WIIIOCTPUPOBAHHYIO KHUXKKY BaneHTuHbl beruko «Mate-
pu Ha 3aBomax» (1932), monynsipu3upoBaBIIyIO UL «HOBOTO» 00pasa
KU3HU. XKeHIIWHBI, TJTaBHble TePOMHN KHWIHY, OTKAa3bIBAIOTCST BBITION-
HATH paboTy TIO0 MOMY M BMECTO 3TOTO MAYT paboTaTh Ha 3aBOI, YTOOBI
BMecCTe ¢ My>KUMHAMU CTPOUTD COIManu3M. BBoIs unTaTesss B KOHTEKCT
TEHIEHLINI Pa3BUTUSI YKPAUHCKOM HeTCKOM JuTepaTyphl B 1920-e —
1930-e IT. 1 UCHIONB3Ys METON, aHAJIN3a JETCKUX M3TaHU, COOpaHHBIX
B HamuonanbHOI neTckoit 6ubianoTeke B Kuese, nccienoBaTeabHULIA
pasgensieT IeTCKYIO TUTepaTypy Ha HeCKOJIbKO OCHOBHBIX HaIlpaBJIeHUH,
IUTSI KOTOPBIX XapaKTepHBI Orpere/ieHHbIe TeMbI M CIOXKEThI: TpasKIaH-
CKasl BOIiHA, IPOMBIIIJIEHHOCTh, BUIIEHUE OYIYIIEero, TeMbl, CBSI3aHHbIE
CO WIKOJIOM, 6€3MOMHOCTBIO, MYyTEIIeCTBUSIMU, UCTOPUEN U TIPUPOION.
ABTOp IPUXOIUT K CIIEYIOIIEMY BBIBOLY:

Children’s literature of the became a tool of social engineering of the «new
Soviet citizen». This involved the formation of a materialistic worldview,
political engagement, heroism in labor, and the defense of Soviet interests.
For children’s authors writing within national republics, the obligation
to create such a new Soviet citizen also meant the rejection of national
distinctiveness and the recognition of Russian supremacy [Zhygun 2025,
87].

Amnna borunckas (BporyiaBckuii yHuBepcuret, [losbliia) B ob1mp-
HOM CTaTbe O PYCCKOSI3bIYHOM COBETCKOU YKPAMHCKOM NETCKOWM JIUTe-
patype «Russophone Soviet Ukrainian Children’s Literature: To the
Roots of the Phenomenon» ob6paiijaeT BHUMaHUEe Ha TO, YTO IBYSI3BI-
gyre B YKpamHe OepeT cBOe Havajo B JOJITOM MCTOPUM H3MEHEHMIt
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SI3bIKOBOTO Pa3BUTHSI cTpaHbl. MccaenoBaTebHUIA TIOMYEPKUBAET, YTO
PYCCKMIiA SI3BIK CTaJl IIMPOKO MCIOIb30BATHCSI KUTEISIMHU LIEHTPaJIb-
HBIX, I03KHBIX ¥ BOCTOUHBIX PETMOHOB YKpauHbI, B TOM YKCII€ JTIOIbMU,
He MIeHTUULMPYIOIIMMHA ce0s1 KaK STHUUYECKKe pyccKue. bormHckas
OTMeYaeT, YTO CeMbIECST JIET COBETCKOM BJIACTH MPUBEIN K pa3MbIBa-
HUIO I'PaKIaHCKON M SI3BIKOBOM MIEHTUYHOCTH YKPAMHCKUX TpaskIaH.
ABTOp 3HAKOMHUT 4YHUTATelsT C UCTOPUUYECKMM KOHTEKCTOM CIIOXKHO-
ro s3bIKoBoro B3ammonetictBus (¢ cepenuabl XVII B. mo 1960-x rr.)
1 Tpo0JIeMOI «IIPUHAIIEKHOCTU» HEKOTOPHIX M3BECTHBIX MUCATeIei
K KaHOHY pycckoii tutepaTypsl. [lonpa3smen riassl «Soviet Russophone
Ukrainian Writers» mipencrtaBisieT co00il TIIATeIbHBIM aHAJINU3 KYyJb-
TYpHBIX TEKCTOB, B KOTOPOM aBTOpP BLIAENSET pa3jInyHbIe KaTErOpUU,
10 KOTOPBIM MOXKHO KJIAaCCU(PUIMPOBATH MPOU3BEIEHUS PYCCKOSI3bIU-
HBIX YKpaumHCKHUX TucaTeneil. I1o3xke mcciaemoBaTeabHALIA TTEPEXOTUT
K PaCCMOTPEHUIO « AHTOJIOTMH PYCCKOW COBETCKOW METCKOI IUTepaTy-
pHl B YKpauHe», u3nanHoi B 1988 r. AHTonorust npeacrapisieT coboi
cOOPHMK CTUXOB M IIPO3BI IS MEeTei, HallMCaHHbIX ¢ KoHIa 1920-x IT. 1o
1980-e rr. pyccKOsI3BIYHBIMU aBTOpaMK U3 Y KpauHsbl. [I[prHIMast BO BHU-
MaHMe pa3INYHbIe aCIEeKTH JeTCTBA, €ro MU(bOIOTU3aLIvio B ToIbl Benu-
Kot OTedecTBEeHHOI BOIHEI, a TaK:Ke B3IJISII Ha JIUTEPpaTypy IJIsd IeTeil 1
MOIPOCTKOB B TOIbI «XOJIONHON BOWHBI», aBTOP MPEACTABISET LLIMPOKUIA
CIEKTP PYCCKOSI3bIUHON YKPAUMHCKOW NETCKOM JIMTepaTyphl, €€ CHeLu-
(uky, mokasbBaeT MpobaEMbI CaMOUIEHTU(PUKALIMN aBTOPOB, a TaKXKe
HEPa3PhIBHYIO CBSI3b JIUTEPATYPHL C COLIMATBHO-UCTOPUIECKUMU H3MeE-
HEHMSIMU B cTpaHe. JlaHHas TjaBa, HECOMHEHHO, SIBIISIETCS Ba>KHBIM
MCTOYHUKOM JJIsI aHajin3a peHOMEHa CyILeCTBOBAHUSI PYCCKOSI3bIYHOM
JIUTEpaTyphl B YKpauHe U €€ MeCTa B KyJIbTYpe YKPaWnHCKOTO Hapoja.
Mareyin CBETIHLIKUI B CTaThe, BXOISIIEN BO BTOPYIO YacTh MOHO-
rpaduu, yneaseT BHUMaHUE criocobaM M300pakeHns JeTCTBa B IOCie-
BoeHHOI1 nurepaTtype. B cBoeM mccnemoBanuu «Children of Genocide
and War. Depictions of Post-War Soviet Ukrainian Childhood in the
Works of Vsevolod Nestaiko and Hryhir Tiutiunnyk» ox ob6pariaer BHU-
MaHue Ha T0, 4To «Post-1945 Ukrainian children’s literature was formed
in a unified country but under hostile socio-political circumstances»
[Swietlicki 2025, 123]. ABTOp OTMEYaeT, YTO HEKOTOPHIE M3 CaMbIX 3Ha-
KOBBIX 1 JTIOOMMBIX YKPAMHCKMM JeThbMHU KHAT ObUIH n30aHbl B 1950-x,
1960-x u 1970-x rr. Ha ocHOBe TpaBMaTHU4YECKOTI'O OIbITA FEPOEB MPO3bI
I'puropa TiotionHuka (1931-1980) u Bceronona Hecraiiko (1930—
1914), nepexuBumx reHouun W BoiHy, CBETIULKUN TpencTaBisieT
MOJI€eJIb, COIJIACHO KOTOPOI YKpalHCKKE aBTOPhI MUCAIU IS OeTeil U
0 IIeTSIX BO BpeMsI, KOria ObLI0 3alIpelleHO BCIOMUHATD O TOJIOME M 3KepT-
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Bax CTAJMHCKOIO TePPOpa, a B BoeHHOM nuckypce CoBeTckuiit Coros3 ObII
MpencTaBiieH Kak ocBobonutess Esponsl. Mcmonb3yst ybenuTeasHbIe ap-
I'YMEHTHI, UCCIIeIOBaTeNb HOKA3hIBAET, UTO PEMpe3eHTAlN JKECTOKOM
NMEeMCTBUTEILHOCTH M JETCKOM (haHTa3MU CTaIU pa3IMYHbIMU ITOBECTBO-
BaTeIbLHLIMU CTPATETUSIMU, UCIIONB3YEMBIMI aBTOPAMMU IIPOM3BENEHII,
KOTOpBIE IO CHX IOP BXOMST B KAHOH IETCKOM JuTeparypbl. CBETIHUII-
KUt aHau3upyet pacckas TrotionHnka «Yynak» («The Weirdo», 1965),
KOTOPBII OTpakaeT MHTEPEC aBTOpa K UMIIPECCUOHU3MY U 3KCIIPECCUO-
HH3MY, a TAKXKe CKa30YHYIO MOBECTh «B CTpaHe COMHEYHBIX 3aiTYUKOB»
(«In the Land of the Sunbeam Bunnies», 1962) BceBonona Hecraiiko,
HaITOMUHAIOIIYI0 «AJINCY B cTpaHe uynec» JIprouca Kappoa.

B nocnenHeit cratbe BTOpoil uyactu «,What Is Your Identity?*:
Ukrainian Idea in Diasporic Children’s Literature» Mapuaa Bapma-
HstH (KpHBOPOXKCKMIA TOCYIaPCTBEHHBIN MeNarornyecKuii YHUBEPCUTET,
YKpanHa) aHaJIM3UPYET METCKYIO JINTEPATYPY YKPAMHCKOW TUACTIOPHI
B KOHTeKCTe (POpMUPOBAHUS HAIIMOHATBHOMN NIEeHTUIHOCTA. Micronb3ys
TepPMUH «yKpauHCKasl AUaclopa» B IIMPOKOM CMBICIIE, IOApa3yMeBast
MpeXe BCEro YKpauHIEB, MOKMHYBIIUX POIUHY U 0OOCHOBABIIMXCS
B MPUHMMAIOIINAX CTPaHaxX, UCCIEN0BaTelb Ha3bIBaAET TPU BOJHBI SMU-
rpamuu, rnpoxonusinne ¢ KoHma XX B. mo 1980-e rr. MccnenoBaresnb-
HHUIa obpalllaeT BHUMaHKe Ha TO, YTO BO BPeMsI OTHUX BOJIH OMUTPALIAN
YKpalHCKUE NHMacropajbHbIe COOOIIECTBAa CO3MaT MHOIOUYKUCIIEHHbBIE
KyIbTYpHbIE, Hay4Hble U 00pa30BaTeIbHbIE LIEHTPHI, KOTOPhHIE IpeN-
CTaBJISUIU pa3HOOOpa3HBIE MHTEPECH U TOCTUXKEHUS UX WIEHOB, U 3TO
pa3Hoobpa3re HaXOOUT OTpaskeHHe B JeTCKOM JUTepaType, CO3IaHHOM
IUAacIopaJbHBIMUA aBTopaMy XX B., IPONaraHIUPYIOIIUMA YKParuHO-
SI3BIYHYIO JIETCKYIO JINTEPATYPY M COXPAHSIIOIIMMU UCTOPUYECKYIO Ia-
MSTh B AHIJVIOSI3BIYHBIX JETCKUX KHHUraxXx. B cBoeM aHaau3e NEeTCKOit
JIATepaTyphbl YKPAMHCKOM OMacopbl BapaaHsH onmupaeTcst Ha IBe KaTe-
rOpHUU: KOJUIEKTUBHYIO U KYJIbTYPHYIO MaMITh. OHa TaK>Ke CIIpaBeIInBO
OTMEYaET:

Diasporic authors were well aware that their young readers were growing up
in multicultural societies. Thus, they aimed to impart as much of the older
generation’s knowledge of Ukraine —its history, traditions, and cultural
memory of war and exile —to help children prove their visibility and
perform their distinct cultural affiliation. In doing so, these authors addressed
different themes [ Vardanian 2025, 159].

AHann3 MOTHBOB B BbI6paHH])IX JINTEPATYPHBIX IPOU3BECOCHUAX CBU-
IETEJIbCTBYET O TOM, YTO HETCKAas JIMTEpaTypa BHECIAa 3HAYUTEIbHBIA
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BKJIaJ B COXpaHEHHWE YKPAWHCKOM UCTOPUM U KYJIbTYpPbI. Y MOmpacTaro-
IIUX TIOKOJIEHHIA SMUTPAHTOB TOSBIISIETCS 60JIee yCTOMIMBOE OIIyIEHNE
HallMOHAJbHOW WIEHTUIHOCTH.

TpeTbss 4yacTh MOHOTpadWM TIOCBSIIIIEHa COBPEMEHHON IEeTCKOM
JATepaType M TepcrekTuBaM ee pa3sutus. B cratbe «The Present
and Future of Ukrainian Literature for Young People Contemporary
Ukrainian Children’s Poetry and Prose: An Overview» Tetsina Kayak
n Tatbsaa bmmsnaiok (IIpmkapmaTckmii HallMOHAJILHBIA YHHBEPCUTET
nMmenn Bacunusa CredaHmka, YKpanmHa) mpemjiaraloT YATATEIIO BCe-
CTOPOHHMI 0030p YKpaMHCKOM HETCKOM IMo33uu M mpo3nl ¢ 1990 r.
mo Hacrosiee Bpemsi. CTpyKTypa 3TOi CTaThbM MO3BOJISIET MOIPOOHO
pPaccMOTpPETh KJIIOYeBbIe acleKThl MEeTCKON M IOHOIIECKON JTUTepaTy-
pel B YKpaumHe. ABTOPBI aHAJIM3UPYIOT TO33MI0, TIPO3Y U KaHPOBYIO
JIUTEpaTypy, OTMeUas ee 3HAYMMOCTh KaK B HAIlMOHAJIBHOM, TaK W
B MEXIyHapomHOM KOHTekcTe. OHM oOpalaroT BHMMaHWEe Ha CIle-
IMPUKY COBPEMEHHOM IETCKOI IM0331M, coYeTarolleil TpalullMoHHbIe
(hoNBKIIOpHBIE MOTHBBI C COBpEMEHHBIMU (pOpMaMU BhIpaKeHUSI, a TaK-
JKe YKa3bIBalOT Ha BO3PACTAOIIYIO POJIb JIUTEPATyphl, 3aTparuBarolei
TeMbI HaIlMOHAJTBHON MIEHTUIHOCTH, SKOJOTHH 1 MEKINIHOCTHBIX OT-
HOIIIeHUH. ABTOPBI MOMYePKUBAIOT BaXKHOCTb KHUT, TTpeTHa3HAYeHHbBIX
IS COBMECTHOTO YTEHMS B CEMEIHOM KPYTY, KOTOpbI€, KaK OHU TUIIYT,
BBITIOJTHSIIOT BaykKHYI0 00pa30BaTeIbHYI0 U BOCITUTATENIbHYIO (DYHKIIHUIO.
HccnenoBaTenbHUIIBI MPEACTABIISIFOT OPUTMHATBHBIN B3TJISIT HA UCTOPU-
YeCKYIO TUTePATypy, KOTOpasi UTpaeT KJII0UeBYIO POJIb B OMYJISIPU3aIlin
YKPaWHCKOU WCTOPUU W PACTIPOCTPAaHEHWH €€ BIMSHWS Ha COBpEMEH-
HOCTb, aHAJIM3UPYIOT PEAJNCTUIECKYIO TIPO3Y, 3aTParuBalollylo Takue
BaXKHbIE COLIMAJIbHBIE BOMPOCHI, KaK PaBEHCTBO, CEMbsI, MEPEXOMHBII
BO3pacT.

lanuaa [apmmmms (YauBepcuteT TacMaHmy, ABCTpaius) B CTa-
e «The Coming of Age of Ukrainian Young Adult Literature After
1991» ananu3upyeT coBpeMeHHOE pa3BUTHE IOHOIIECKOM JTUTEePaTyPhl
B YkpauHe. MccienoBaTtesb paccMaTpuBaeT MHOTO06pasue CoOBpeMeH-
HOIl yKpauHCcKol jutepatypbl Young Adult Ha TpuMepe pa3IMYHBIX
JIUTEPATyPHBIX JKaHPOB, YIeJIsist 0cC000e BHUMaHKe XyI03KeCTBEHHOM JIN-
Tepatype. Kak oTMedaeT aBTop, TaHHAs JIUTEepaTypa IMoKa IMpeacTaBseT
coboii HOBOe sIBJIeHHMEe Ha YKPaMHCKOM KHIDKHOM pbIHKe. [laBmuimmHa
pasfensieT aHaIU3NpyeMble IIPOU3BeNeHNs Ha TP KaTeropuu: GIHTe3n
(3mech OHa paccMaTpUBaeT, Cpeny mpodero, pomad Jlro6omupa Jlepeiia
«KynbT» (2001) 1 poman Brangumupa ApeHeBa «3akisaTbiii Meu, win
Tonoc kpoBu» («3akngaTuit med, abo ['onoc kKposi», 2020) kak mpuMepbl
YKPaMHCKOTO Marm4ecKoro peajn3Ma ¢ 3JIeMeHTaMU Xoppopa M TOoCT-
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MOIepHM3Ma), UCTOpHUYecKasi Mpo3a (COOBITHS KOTOpPOI MPOMCXOMIAT,
HanpuMmep, B XVII B., Korma ykKpamHCKOe Ka3allkoe BOICKO B 3aro-
poskckoit Ceun HaXOMMIOCh Ha MHAKE CBOETO MOTYIIIECTBA, WIM TPHCTa
JIET CITyCTs, Korma YKpawHa Haxomwiach 1mmon BiaacThio COBETOB) U
peanucTuyeckas mpo3a (KoTopasi, Kak MonuepKruBaeT aBTOp, 00BIYHO ¢o-
KycUpyeTcsl He Ha ITOBCeIHEeBHOM KM3HU MepCOHaKel, a Ha TIpobiiemMax
U BOIIPOCAX, KOTOPhIE SBJISIOTCS «HEYTOOHBIMI», CTIOPHBIMU WM CIO0K-
HBIMH B JKU3HU TTOIPOCTKOB). MOXHO COTJIACUTBLCS C MCCIIeNoBaTeIeM
B TOM, UTO YKPAaWHCKYIO PEATMCTUIECKYI0O MOJONEXKHYIO JIUTEPaTypy
MOXHO pa3lefuTh Ha IMOIKAHpPbI B 3aBUCHMOCTH OT THIIa CHUTYalluH,
B KOTOPOU OKa3bIBaloTCs mepcoHaxku. Kpome TUMUYHBIX TeM, MpPUCY-
IIUX MOJIONEKHOM JINTEpaType, COBpeMeHHasl YKpanHCKasl InTepaTypa
Tak>Ke MPUTJIAllaeT yuTaTeaeil K CCIeqOBaHUIO BOIIPOCOB HAIIMOHAIb-
HOM WM TeHIepHOW JWYHOCTH. [J1aBa, HeCOMHEHHO, OymeT MHTepecHa
BCEM UMTATENSIM, CIIEISIIMM 32 COBPEMEHHBIM Pa3BUTHAEM MOJIONEKHOMN
JINTepaTyphbl B MUPE.

AHacTacust YiaHoBUY B cTaThe 1on HazBaHueM «Ukraine’s Cultural
Ambassadors: Contemporary Ukrainian Picturebooks» paccmaTpusa-
€T POJIb WITIOCTPUPOBAHHBIX KHUT KaK «KYJbTYPHBIX ITOCIOB» yKpa-
WHCKOU KyJNbTyphl. McciaenmoBaTenbHrIla obpaliaeT BHUIMaHAe Ha TOT
dakT, uro «Much like photographs that have circulated through news
sites and social media, these texts draw global attention because they
offer affective visual images that have the potential of at once igniting
intellectual curiosity and eliciting empathy» [Ulanowicz 2025, 218].
YnaHoBWY TIpemyiaraeT YMTaTeN0 TITyOOKWA W MOCTOBEPHBIN aHATU3
WJUTIOCTPUPOBAHHBIX KHUT TI0 KATETOPUSIM: a) HallMOHAJbHbIe N3aTelb-
cTBa; 6) MeXIyHapoIHbIe IPEMUHU, B) YKPAUHCKE WILTIOCTPUPOBAHHbIE
KHUTH B TIepeBOjie Ha MHOCTpaHHbIe S3bIKK. MccenoBaTeIbHNIIA OTMe-
YaeT, YTO 0c000T0 BHUMAaHMS 3acy>kuBaeT TBopuecTBO OKcaHbl Bybl,
KoTopas IIpuBeKia K cedbe BHUMaHue B 2016 1. mumocTpallisIMU K KHU-
re Katepunbsl MukanuiisiHoit «KTo pacter B mapke», BOIIENIIEH B TOM
JKe Tofy B IpeCTU:KHbIN KaTajor « White Ravens», usnasaembiii Mexx-
IlYHapOIHOM MIOHXEHCKOU MoyonexxHoi 6ubauortekoit (Internationale
Jugendbibliothek). WnnmoctpupoBanHeie KHuru Bynbl cTanu ocHOBOI
IUTSI TIOTTYJISIPHBIX OHJIAH-UTP M MOOWIIBHBIX TIPUJIOKEHUN B Y KpaunHe.
Kak mpumep nepeBoza, o MHEHUIO YJIaHOBAY, MOXKHO TPOaHAU3NPO-
BaTh KHUTY Pomana PomainmHa «3ipKH 1 MaKoBi 3€pHSTa», BBILLIENIIYIO
B 2013 r. (B mepeBone Ha MOJNbCKUI s13bIK «Zirky i makovi zernyata»),
MpUHMMasl BO BHMMaHUE €€ MHOTOYMCJIEHHble U3MaHUS U IepeBO-
IIbI, @ TaKKe IMapaTeKCTOBbIE 3JIEMEHTHI, TaKhe KakK OO0JIOSKKW KHHT.
YnanoBuu obOpalmraeT BHMMaHWMe Ha (panHIy3ckuii mepeson 2014 1.,
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I10 COIEP>KAHMIO HE OTIIMYAOIIMIACS CYILECTBEHHO OT YKPAUHCKOIO OpU-
TrMHAja, HO MCIOJBL3YIOIINI HOBYIO OOJIOXKKY M Ha3BaHHUE, KOTOPHIE
MOT'YT TMOBJIMSThL HA MHTEPIIPETALINI0 YUTATEISIMU UCTOPUM U €€ MO-
TuBOB. McclienoBaTeabHUIIA TAKXKe MULIET O ABYSI3BIYHBIX YKPAUHCKO-
AQHIVIMICKKUX WJUTIOCTPUPOBAHHBIX KHUATAX, WIITIOCTPUPOBAHHBIX KHUTaX
00 YKpauHCKOM UCTOPUU U KYIbTYpe, a TaKXKe perpe3eHTallud BOMHBI
B COBPEMEHHBIX YKPAMHCKUX WILIOCTPUPOBAHHLIX KHUTaX. [TocneqHue
IIBe KaTerOpUU 3aCIyKMBAIOT 0COO0ro BHUMAHMS YUTATeNs], 0COOEHHO
ceifuac, Korga OOJBIIMHCTBO 3aladHbIX CTPaH Hayaju IepecMaTpu-
BaTh BOCHPUSTHE YKParHbI KaK HE3aBUCUMOTO BOCTOYHOEBPOIENCKOTO
rocynapctBa. Pabora AHactacum YIaHOBUY 3HAYUTENbHO oboraiiaet
MOHOTpabuIo, BKJIIOYast B TOJIe 3peHUs YuTaTeaeil MyIbTUMOIa bHbIe
TEKCTHI.

B mocnenneit cratbe MoHOTpadum AteHa SIposa 1 beépa CyHnmapk
(YauBepcurer Manbmé, IlIBerns) aHaMM3UPYIOT IETCKYIO IUTEPATYPY
0 BOIiHE U ee 3HaUeHUe IIJIs1 KOJUIGKTUBHOM maMsTh. B cratbe «Memories
of the Future. Ukrainian Children’s Literature about War» aBTopbI 1oka-
3BIBAIOT, KaK B TEKCTaX O BOMHE MEPEOCMBICIISIETCS UCTOPUS Y KPauHBbL,
ee Tpaguimu, GOIbKIOp U MUGOIOTUS U PaCKPhIBAETCS €€ CBI3b C Oy-
nymuM. SIposa u CyHAMapK aHaJIU3UPYIOT OCOOGEHHOCTH YKPaMHCKOM
METCKOIA INTepaTyphl O BOIHE U MPENCTaBJISIIOT 0030p KHUT Ha 3Ty TeMY,
ony6irkoBaHHbIX B niepuon ¢ 2014 r. mo 2023 r. [IpencraBuB KpaTkue
M3JIOKEHUS N30 PaHHBIX IIPOU3BENEHUI YKPAUHCKUX ITUCATENEN, TaKUX
KaK WIIIoCTpupoBaHHast KHura «dim», 2022 («Home») Katepunsl Tu-
x030pbl 1 Anekcannpa [Iponana unu «Miy tato stav zirkoiu», 2015 («My
Dad Became a Star») l'aaunbl Kupribl, O0HM aHaJIU3UPYIOT TEKCThI UYepe3
npusMy memory Sstudies, IPENCTaBISIS U3 CBSI3b C TIPOLLIBIM Y KParHbI
U TIPeACTaBIeHUSIMU O GYIyIleM CTpaHbl.

MoHorpaduro 3aBepllaeT IIocieciIoBre DBearH Apucne (YHuUBep-
curer ['masro, IlloTnanHaus), WcclienOBaTeIbHULIBI, CIIELUATU3UPYIO-
1IeiicsT Ha TeTCKOM InTepaType, B KOTOPOM 0c000e BHUMAaHKE yIeNsIeTCs
aHaJIM3y WLIIOCTPUPOBAHHBIX KHUT U UX POJIU B 00pa30BaHUU U Pa3BU-
TAM JeTell. DTa yacTb, HECOMHEHHO, SIBJISIETCST IIEHHBIM NOTIOTHEHUEM
K OOIIMPHOMY HCCIENOBAHUIO YKPAMHCKOMI JTUTEPATypPhl, U3I0XKEHHO-
My U MpENCTAaBIEHHOMY B KHUTe. ABTOpP IOCJIECIOBUS MOTUYEPKUBAET
BaXKHOCTh MOHOTrpaduu IJis UCCAENOBaHUSI OTOEIbHBIX MPOU3BEICHUI
IETCKOI JTUTepaTyphl B I1o6abHOM MaciiTabe. OHa oTMedaeT LIUpo-
KW IUarna3oH BbIOpAaHHBIX >KaHPOB M TeM (TpadullMOHHbIE HAapOIHbIE
CKa3KM, COBpPEMEHHAs IM033Usl, WUTIOCTPUPOBAHHBIE KHUTU U OPYyTrUe
MpOM3BeNeHNs I IeTeil U IOHOIIECTBA), a TaKXKe ydacTUe UCCIIENO-
BaTesieil U3 pa3IMYHbIX 00J1acTeil HayKu.
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Monorpadust «Fieldwork in Ukrainian Children’s Literature» 3Hauu-
TeJIbHO oboralnaeT UCCaenIoBaHnsT YKPAMHCKOW TeTCKOM U FOHOIIIECKOMN
nuTepaTyphl. M3naHne opraHW3yeT XpOHOJOTUYECKUI TIOMXOMN, TIpel-
CTaBJISIONINI YMTATENIO TIOC/IeN0oBaTEIbHBIE ATAalbl Pa3BUTHS JINTEpa-
TYpbl — OT (DOJILKJIIOPHBIX MCTOKOB, UYepe3 COBETCKYIO TOTAJIUTAPHYIO
3II0XY, K aHaJM3y COBPEMEHHBIX MPOIIECCOB M HAIpaBJIEHUSIM Pa3BU-
TUSI YKPAWMHCKOM JINTEepaTyphbl IJISI MOJIOObIX uMTareneid. Ilpemcras-
JIEHHBbIe MCCIeIOBAaHUS OMMPAIOTCS Ha TIIATETbHBIN aHaIn3 HayYHBIX
HMCTOYHUKOB, YOESIWTETbHYIO apryMEHTAINio, a Take COBpeMEeHHBIE
JUTepaTypoBemueckue Teopun. [IpenMyIiiiecTBoM MOHOTpaduu SBIsIeT-
cs1 mocTyrmHast ¢hopMa U3NI0KEHUs, KOTOpas MO3BOJISIET aIpecoBaTh 3Ty
KHUTY He TOJIBKO CITelIMaINCTaM B BhIOpaHHOI 06J1aCTH, HO U CTYIEH-
TaM, a TaKJKe BCEM YUTaTeNIsIM, MHTePECYIOIMMCS YKPANHCKOM TEeTCKON
nuTepatypoii. MoHorpadwus, HECOMHEHHO, MOXKeT OBITh PeKOMEHIOBa-
Ha KaK OCHOBA IUTSI MaJbHEUIeTO MCCIIENOBaHNS MOTHNMAEeMbIX B Hell
BOIIPOCOB.
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ACROSS TIME, ROLE, AND GENRE. A REVIEW OF THE BOOK:
FIELDWORK IN UKRAINIAN CHILDREN’S LITERATURE. ED. BY
M. SWIETLICKI AND A. ULANOWICZ. NEW YORK: ROUTLEDGE,
2025

The review of the collective monograph Fieldwork in Ukrainian Children’s
Literature, published in 2025 under the editorship of Polish researcher Ma-
teusz Swietlicki and the American researcher Anastasia Ulanowicz, provides
a detailed analysis of the book about Ukrainian children’s and young adult
literature. The review examines the structure and content of the monograph,
describes the team of authors, and highlights the significance of the publica-
tion as a contribution to the development of the designated research problem,
presenting it within a broad cultural, historical and literary context. In their
works, the authors of the monograph demonstrate that modern Ukrainian
children’s literature is evolving dynamically, reflecting both the influence of
classical literary traditions and the impact of contemporary socio-political
events, such as armed conflicts and the processes of change and national
identity formation. The chronological and thematic scope of the research
subject is, on the one hand, quite broad — ranging from traditional folk-
lore to contemporary children’s literature and mass genres — while, on the
other hand, it remains clearly defined by the boundaries of national culture.
The author of the review outlines the main content of the twelve articles
included in the monograph, briefly characterizes the research approaches to
the stated problems, and examines the theoretical role of the introduction
and conclusion, which gives a fairly complete picture of the book under
review.

Keywords: children’s literature, Ukrainian literature, diaspora, picture book,
memory of the next generation, war in children’s literature, identity



